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R O B E R T O R A M O S es u n h o m b r e de epidermis m u y sensible a 

l a crítica. A c o s t u m b r a d o a l convenc ional aplauso de u n círcu

l o c o m p l a c i e n t e y ajeno a sus quehaceres de bibl iotecónomo, 

n o es de extrañar que le haya provocado u n a reacción vio

l e n t a , a u n q u e algo tardía, el severo j u i c i o q u e emití en esta 

R e v i s t a * sobre su deficiente Bibliografía d e l a h i s t o r i a d e 

México. 

E n vez de reconocer sus yerros, R a m o s h a optado p o r jus

t i f i car las notorias imperfecciones de su o b r a en u n artículo 

p u b l i c a d o en E l N a c i o n a l , e l 22 de a b r i l de 1958, con el si

guiente t í tulo: " L a s bibliografías y los bibl iógrafos". 

E l hecho de que R a m o s h a y a dejado transcurr ir cuatro 

largos meses p a r a i m p u g n a r los irrefutables cargos que le 

formulé, y l a índole d e l órgano que escogió como t r i b u n a , 

r e v e l a n c o n toda c l a r i d a d los motivos de su pro longado si

lenc io y los móviles de su respuesta: p r o d u c i r , entre u n sector 

de lectores neófitos en l a especial idad, l a sensación de que su 

l i b r o y su persona h a n quedado incólumes a pesar de los i n 

n u m e r a b l e s descuidos, errores, omisiones y vacíos de que ado

lece su descarnada compilación, como resultado de u n a tota l 

ausencia de acucios idad y de l a i m p e r i c i a técnica con que fue 

confeccionada. 

L o d e p l o r a b l e en el caso de R a m o s es que, en su afán de 

procurarse u n benefic io de carácter práctico, haya tratado 

de engañar a l públ ico con falsedades deliberadas, hasta e l 

grado de pretender desvirtuar, art i f ic iosamente, l a esencia de 

m i comentar io , p a r a ocul tar detrás de u n a c o r t i n a de h u m o 

* "¿Bibliografías o catálogos?", vol . V I I (1957-1958), p p . 460-465. 



i 3 6 JOAQUÍN F E R N A N D E Z D E CÓRDOBA 

l a v e r d a d que encierra; pero escamotear l a verdad es como 

querer tapar e l sol con u n dedo. 

L o s que trabajan m a l , en busca de u n público que exami

n a las cosas menos de cerca que el especialista, no se h a n dado 

cuenta q u e ya h a pasado l a época — o poco f a l t a — en que era 

factible trabajar m a l y cosechar honores ilegítimos, s in tena-

consecuencias desagradables. S i n embargo, hay inocentes que 

se aventuran todavía, de vez en cuando, s in preparación su

ficiente, en el c a m i n o de la erudición — y en este campo debe 

inc lu irse a l a Bibliografía, concebida en su más prístino sig

n i f i c a d o — llenos de buenos propósitos, deseosos de "prestar 

servicios". M a s cuando l a censura cae i m p l a c a b l e sobre sus 

deleznables producciones, i n v a r i a b l e m e n t e arremeten contra 

e l crítico en f o r m a descomedida, a d o p t a n u n aire doctora l y 

se apresuran a d e n u n c i a r que son v ict imas de l a fobia o de l a 

e n v i d i a de su adversario. P o r f o r t u n a , tanto el investigador 

como e l estudioso están en g u a r d i a frente a semejantes ar

gucias. 

V a m o s a hacer caso omiso de las alusiones personales y de 

los pasajes intrascendentes de l a "respuesta" de R a m o s , a f i n 

de aprovechar e l precioso espacio que nos b r i n d a esta revista, 

p a r a refutar sus inexact i tudes; pero antes insistiremos en los 

cargos fundamentales de nuestra anter ior reseña: 

L a Bibliografía d e l a h i s t o r i a d e México ostenta u n título 

q u e no está de acuerdo n i con los propósitos n i con los ele

mentos de descripción bibl iográfica empleados. Esta c o m p i 

lación n o es sino u n s i m p l e catálogo, e laborado en su m a y o r 

parte c o n las cédulas de los catálogos de l a Bancroft L i b r a r y 

de C a l i f o r n i a y de l a B i b l i o t e c a N a c i o n a l de México. S i el 

m a t e r i a l u t i l i z a d o proviene de catálogos, ¿por qué h a de con

vertirse en Bibl iograf ía a l pasar a l a o b r a de Ramos? Conse

cuentemente, el autor n o e x a m i n ó d e v i s u los volúmenes de 

l a l ista, prerrequis i to p a r a emprender trabajos de este gé

nero. L a l a b o r de acopio fue real izada p o r "amanuenses", 

s i n que haya i n t e r v e n i d o R a m o s n i como crítico n i como se

l e c c i o n a d o ^ razón p o r l a c u a l m e n u d e a n las fallas. Además , 

en l a Bibliografía n o hay i n d i c i o s de investigación bibliográ-
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f i c a n i notas que i n d i q u e n , s iquiera en f o r m a somera, l a eru

dic ión histórica o bibliográfica del c o m p i l a d o r . 

C o m o existe, s in d u d a , u n a confusión acerca de lo que 

realmente debe entenderse p o r Bibliografía, creo m u y opor

t u n o r e p r o d u c i r l a c l a r a definición del D r . W . W . G R E G G , 

a u t o r i d a d m u n d i a l m e n t e reconocida en l a mater ia : 

B i b l i o g r a p h y i s t h e s t u d y of b o o k s a s t a n g i b l e o b j e c t s . I t 

e x a m i n e s t h e m a t e r i a l s of w h i c h t h e y a r e m a d e a n d t h e m a n n e r 

i n w h i c h t h o s e m a t e r i a l s a r e p u t t o g e t h e r . I t t r a c e s t h e i r p l a c e 

a n d m o d e of o r i g i n , a n d t h e s u b s e q u e n t a d v e n t u r e s t h a t h a v e 

b e f a l l e n t h e m . I t i s n o t c o n c e r n e d w i t h t h e i r c o n t e n t s i n a l i t e r a r y 

s e n s e , b u t i t c e r t a i n l y i s c o n c e r n e d w i t h t h e s i g n s a n d s y m b o l s t h e y 

c o n t a i n ( a p a r t f r o m t h e i r s i g n i f i c a n c e ) , f o r t h e m a n n e r i n w h i c h 

t h e s e m a r k s a r e w r i t t e n o r i m p r e s s e d i s a v e r y r e l e v a n t b i b l i o g r a 

p h i c a l f a c t . A n d s t a r t i n g f r o m t h i s f a c t , i t i s c o n c e r n e d w i t h t h e 

r e l a t i o n of o n e b o o k t o a n o t h e r ; t h e q u e s t i o n w h i c h m a n u s c r i p t 

w a s c o p i e d f r o m w h i c h , w h i c h i n d i v i d u a l c o p i e s of p r i n t e d b o o k s 

a r e t o b e g r o u p e d t o g e t h e r a s f o r m i n g a n e d i t i o n , a n d w h a t i s t h e 

r e l a t i o n of e d i t i o n t o e d i t i o n . 

Y p o r l o q u e concierne a l a tendencia de baut izar los ca

tálogos con e l n o m b r e de "bibl iograf ías" , pasemos l a vista 

p o r las siguientes líneas d e l D r . F r e d s o n B O W E R S ( P r i n c i p l e s 

of b i b l i o g r a p h i c a l d e s c r i p t i o n , 1949, pp. 1755.): 

Y e t i t s e e m s c l e a r t h a t t h e w o r d Bibl iography h a s b e e n s o r u b 

b e d w i t h u s e t h a t i t c a n n o t b e m a i n t a i n e d f o r d e n o m i n a t i n g a 

s p e c i f i c a n d p u r e t y p e a s d i s t i n g u i s h e d f r o m c a t a l o g u e s w h i c h 

e m p l o y e l e m e n t s of b i b l i o g r a p h i c a l d e s c r i p t i o n f o r q u i t e d i f f e r e n t 

p u r p o s e s . I t f o l l o w s t h a t w r i t e r s s h o u l d b e e x t r e m e l y c a r e f u l t o 

s h a r p e n t h e w o r d i n t h e i r t i t l e s . A w o r k w h i c h i s f u n d a m e n t a l l y a 

c a t a l o g u e i n i t s p u r p o s e a n d i t s m e t h o d s h o u l d b e c a l l e d a C a t a l o 

g u e ; a n d if i t d e s c r i b e s a b o o k i n s o m e d e t a i l , i t m a y p r o p e r l y b e 

c a l l e d a D e s c r i p t i v e C a t a l o g u e o r e v e n a B i b l i o g r a p h i c a l C a t a l o g u e . 

H o w e v e r , if i t m u s t b e a B i b l i o g r a p h y a c c o r d i n g t o t h e t i m e -

h o n o r e d l o o s e a n d n o w m e a n i n g l e s s u s e of t h e w o r d , t h e n a t r u e 

b i b l i o g r a p h y s h o u l d b e n a m e d a n A n a l y t i c a l B i b l i o g r a p h y , o r a 

C r i t i c a l , o r D e s c r i p t i v e B i b l i o g r a p h y . 

A métodos m u y reprobables recurre R a m o s en su deses

perado intento de tomar revancha p o r las fallas que he v e n i d o 

señalando en su "Bib l iograf ía" . H e aquí l a muestra: 
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Y ya que de errores hablamos, en la revista H i s t o r i a M e x i c a n a , 

en su número s i , Fernández de Córdoba publica u n artículo 

"Nuestros tesoros bibliográficos en los Estados U n i d o s " ; en la pá

gina 145 de su artículo, al referirse a la riquísima colección de 

obras mexicanas que poseía la biblioteca de don José Fernando 

Ramírez, el articulista cita las páginas 105-106 de la obra de Ban¬

croft ( L i t e r a r y i n d u s t r i e s ) , recurro a ella y me llevé l a sorpresa de 

que no hay nada en esas páginas; en cambio, si está lo de l a colec

ción Ramírez en el volumen X X X I X , cap. v n " F r o m bibliopolist to 

bibl iophile" , páginas 194-196 y específicamente lo de Ramírez co

mienza en la página 168. 

D e p u e r i l podría calif icarse este recurso p a r a desacreditar

me, si realmente exist iera error en l a mención de las páginas 

a que se refiere R a m o s . P e r o no hay tal cosa. M a l a fe de

muestra el a u t o r de este párrafo a l a t r i b u i r m e l a c i ta de L i t e 

r a r y i n d u s t r i e s y l a traducción de las líneas que se ref ieren a 

l a colección Ramírez . E n l a p. 142 de m i artículo, que es en 

donde comienza l a c i ta , expreso con toda c l a r i d a d l o que 

sigue: " R e p r o d u c i m o s a continuación algunos de los párrafos 

[de L i t e r a r y i n d u s t r i e s ] dedicados a l a venta A n d r a d e , t radu

cidos p o r F e l i p e T e i x i d o r " , y a r r i b a hay u n a l l a m a d a 26 

a las notas, p a r a que sepa el curioso lector que tanto este 

párrafo como e l que se r e l a c i o n a c o n l a venta Ramírez , que 

es su complemento , fueron desprendidos de E x l i b r i s y b i 

b l i o t e c a s d e México (1931). A su vez, e l autor de este l i b r o 

nos remite a l a p. 490, " O b r a s consultadas", p a r a i n d i c a r n o s 

l a fuente o r i g i n a l de su versión: B A N C R O F T , H u b e r t H . , L i t e 

r a r y i n d u s t r i e s . A m e m o i r , N e w Y o r k , 1891 (y también en e l 

tomo X X X I X de sus obras completas) . Así , pues, las páginas 

105-106 q u e m e n c i o n a T e i x i d o r n o corresponden a l tomo 

X X X I X de las obras de Bancrof t , s ino a l a edición de L i t e r a r y 

i n d u s t r i e s de 1891. 

Pero las falsedades de R a m o s n o conc luyen aquí . " E n 

v e r d a d — d i c e en otro apartado de su a r t í c u l o — le agradezco 

a Fernández de C ó r d o b a las observaciones que m e hace sobre 

los errores de encabezamiento de autor o fecha de edición. 

É l anota nueve fichas equivocadas de las 4,776 q u e f i g u r a n 

e n m i o b r a Bibliografía d e l a h i s t o r i a d e México, p o r l o que 

considero m í n i m o s los errores; en camb io , acepta que, descon-



PSEUD0B1BLI0GRAFÍAS.. 139 

t a n d o esos nueve, e l resto, su redacción está apegada a las 

normas biblioteco-económicas de l a A m e r i c a n L i b r a r y Asso¬

c i a t i o n . " 

N o f u e r o n nueve fichas equivocadas las que señalé a R a 

m o s en m i reseña, sino nueve tipos de errores que se repi ten 

c o n profusión en el cuerpo de su obra . L o c u a l es m u y dife

rente . Y así fue, p o r q u e n o me era posible , p o r razones de 

t i e m p o y de espacio, referirme a todos los errores y descuidos 

e n p a r t i c u l a r . 

E n c u a n t o a que acepto que e l resto de su redacción se 

apega " a las reglas o normas biblioteco-económicas de l a 

A m e r i c a n L i b r a r y A s s o c i a t i o n " , ta l af irmación resulta ser otra 

falsedad, p o r q u e en n i n g u n o de los párrafos de m i comentar io 

asiento semejante cosa, desde luego, p o r q u e l a redacción de 

sus fichas — y no p o c a s — deja m u c h o q u e desear con respecto 

a los cánones que h a f i jado esa institución. Pero R a m o s h a 

ca ído en su p r o p i a trampa. Aceptémosle, sólo p a r a e l caso, 

q u e l a m a y o r parte de las cédulas de su Bibliografía se apega 

estrictamente a las reglas de l a A . L . A . ¿No es u n a confesión 

p l e n a de q u e su o b r a es u n catálogo y n o u n a bibliografía? 

L a A . L . A . , como es b i e n sabido, sólo d a normas p a r a l a ela

boración de fichas de catálogo, adaptadas a las necesidades 

de u n a b i b l i o t e c a . S i R a m o s estuviera convencido de que su 

trabajo está c o m p r e n d i d o en l a l ínea de las bibliografías, 

entonces habr ía i n v o c a d o como autoridades a l a A m e r i c a n 

B i b l i o g r a p h i c a l Society, a l a O x f o r d B i b l i o g r a p h i c a l Society, 

a l B r i t i s h M u s e u m , o en p a r t i c u l a r , a bibliógrafos de l a ta l la 

de Gregg , Bowers , Esdai le , Cowley , etc. 

A n t e s de cerrar este artículo nos hemos propuesto ser más 

explícitos c o n relación a los errores q u e contiene el catálogo 

de R a m o s . Podemos señalar, como el más común, l a repeti

c i ó n de fichas, dos, tres y hasta cuatro veces, s i n que se trate 

de dist intas ediciones, como escurridizamente a f i r m a el autor. 

P a r a c o m o d i d a d de los lectores, clasif ico todas las fallas 

de l a s iguiente m a n e r a : 

a) N o m b r e s e x t r a n j e r o s q u e se a s i e n t a n e n d o s f o r m a s : 

u n a c o r r e c t a y o t r a e q u i v o c a d a : 

B A M F O R D , H e n r y P a r k e r (310) y P A R R E S , H e n r y B a m f o r d 
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(3294), q u e es l a f icha correcta. L a o b r a de B r a n t z está asen

tada p o r B R A N T Z (540) y p o r M A Y E R (2716-2719). E n i g u a l d a d 

de circunstancias se h a l l a n las fichas 304 y 586, 459 y 606, 

984 y 3301. 

b) C a m b i o d e n o m b r e s o a p e l l i d o s c o m p l e t o s : 

L a producción del arqueólogo H e r m a n n Beyer se registra, 

m u y i n c o m p l e t a , p o r B A Y E R (390-393) y más adelante p o r su 

nombre correcto (460-462). H E R N Á N D E Z , Francisco (2174), se 

convierte en H E R N A N D O , Francisco (2181), a l v o l v e r a f igurar 

con l a m i s m a o b r a en latín. L a s fichas 3220 y 3223 se d u p l i 

can p o r q u e mientras en l a p r i m e r a aparece e l autor p o r O R T I Z , 

T a d e o , en l a segunda se consigna completo, O R T I Z D E A Y A L A , 

T a d e o . E n el m i s m o caso están los asientos (3801-3802) de 

R I V E R A C A M B A S , M a n u e l , con las fichas (3810-3811) que i n 

debidamente se encabezaron p o r R I V E R A , M a n u e l . T a l e s erro

res d a n l a impresión de que se trata de autores distintos. 

c) Duplicación d e f i c h a s : 

L a s repeticiones se deben, en general, como ya l o asenta

mos antes, a que las cédulas se c o p i a r o n servi lmente de catá

logos impresos y de tarjetas de bibl iotecas no s iempre b i e n 

confeccionadas. E n consecuencia, nos encontramos con asien

tos p o r autor , p o r título y en ocasiones hasta p o r e l editor , o 

b i e n p o r el título, pero errado. U n b u e n e jemplo es l a o b r a 

L o s 7 n a y a s a n t i g u o s , q u e f i g u r a asentada p o r L o s a n t i g u o s 

m a y a s (198), p o r el n o m b r e d e l editor: L I Z A R D I R A M O S , César y 

otros (2538) y p o r L o s m a y a s a n t i g u o s (2715). A veces queda 

l a impresión de que n o se tuvo l a seguridad de quién es el 

autor y entonces se asientan las obras p o r su contenido, como 

acontece c o n algunos índices, en p a r t i c u l a r c o n e l de los 

D o c u m e n t o s de Hernández y Dávalos, e laborado p o r G e n a r o 

G A R C Í A (1853), q u e reaparece en el número 2179 bajo el n o m 

bre de H E R N Á N D E Z Y D Á V A L O S . 

S i las d u p l i c a c i o n e s fueran correctas, a u n q u e innecesarias, 

n o tendrían más defecto que e l de a b u l t a r l a obra , pero a 

veces se presentan variantes peligrosas que c o n f u n d e n a l lec

tor, como sucede c o n l a f icha general de los D o c u m e n t o s iné

d i t o s o m u y r a r o s p a r a l a h i s t o r i a d e México (1452), editados 

p o r G e n a r o García , en donde se asienta q u e l a colección cons-
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ta de 35 volúmenes, m i e n t r a s que en l a número 1873, enca

bezada p o r e l n o m b r e d e l editor , se m e n c i o n a n 36 volúmenes. 

S i n embargo, las sorpresas cont inúan, p o r q u e en l a n o t a que 

f i g u r a al p i e de l a cédula 4139 se aclara que l a o b r a descrita 

corresponde a l v o l u m e n n ú m e r o 37 de l a Colección d e d o c u 

m e n t o s p a r a l a h i s t o r i a d e México de d o n G e n a r o García , 

a pesar de que en el cuerpo de l a f icha se i n d i c a que l a 

o b r a corresponde a l a serie de N u e v o s d o c u m e n t o s p a r a l a 

h i s t o r i a d e México. L o s números que anotamos en segui

d a darán a l sufr ido lector u n a i d e a de l número de fichas 

repetidas que hemos loca l izado en l a o b r a de R a m o s : 69 y 

70; 74 y 79; 76 y 77; 90 y 219; 120 y 121; 185 y 4501, 574 y 
575; 595 y 596; 683 y 2798; 1370 y 2554; 1394 y 1404; 1461 

y 3200-03 (Documentos editados p o r Orozco y B e r r a ) ; 2118 

y 2122; 2232 y 2233; 2406 y 2971; 2711 y 4378; 2695 y 3558; 

2829 y 3004; 3236 y 3237; 3742 y 3743; 4340 y 4341; 4546 y 

y 4548; 4554 y 4557-

Párrafo aparte merecen las fichas relativas a los y a men

cionados D o c u m e n t o s editados p o r G e n a r o García, p o r q u e 

todos ellos están r e p r o d u c i d o s p o r n o m b r e d e l edi tor o d e l 

a u t o r y p o r título. L o s números de esas cédulas son los si

guientes: 232 y 1854; 278 y 3005; 398, 1860 y 2302; 983 y 

1863; 1484 y 1864; 1868 y 2483; 1867 y 1990; 1866 y 1969; 

1869 y 3745; 1870 y 4137; 1871 y 4404. 

d) E r r o r e s d e a s i e n t o : 

A pesar de que R a m o s hace alarde de que sus asientos se 

apegan a las reglas de l a A m e r i c a n L i b r a r y Associat ion, va

m o s a consignar algunos que v i o l a n los más elementales cá

nones de l a técnica b i b l i o t e c a r i a . L a f i c h a número 22, p o r 

ejemplo, está encabezada p o r A B A T E T E S T O R Y . ¿Desde cuándo 

se usa i n i c i a r u n asiento p o r l a profesión, título o d i g n i d a d 

de u n autor? E l A r c h i v o d e l general Díaz f igura p o r C A R R E -

550(792), p o r D Í A Z (1371) y p o r M É X I C O , U N I V E R S I D A D (2926). 

L a f icha 2620 está encabezada p o r M A D R I D , L E Y E S , D E C R E 

T O S , E T C . , cuando l o correcto sería p o r el n o m b r e d e l país, 

pero n u n c a p o r el de su c a p i t a l . L a s fichas 4282-84 están 

abiertas p o r T E R E S A D E M I E R , cuando l a f o r m a adecuada es 

p o r M I E R N O R I E G A Y G U E R R A , José Servando Teresa de. 
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L o s A n a l e s d e l M u s e o (2891), que e l autor sólo m e n c i o n a 

e n su ú l t i m a época, o sea l a sexta (y n o l a q u i n t a como 

asienta), corresponden, p o r l a fecha de 1945, a l a nueva serie 

edi tada p o r e l Inst i tuto N a c i o n a l de Antropolog ía e H i s t o r i a . 

e) F i c h a s i n c o m p l e t a s : 

C o m o l a B i b l i o t e c a N a c i o n a l posee varias obras truncas, 

R a m o s nos d a su descripción i n c o m p l e t a , vacío que p u d o 

l lenar si h u b i e r a e x a m i n a d o colecciones íntegras que se con

servan en otros depósitos públicos o pr ivados. L a f i cha 2804, 

q u e corresponde a las O b r a s c o m p l e t a s de M i g u e l O t h ó n de 

Mendizábal , que constan de 6 volúmenes, sólo consigna 4. 

L a H i s t o r i a d e América de Car los Pereyra (3398), de 8 volú

menes, se hace constar de 7. E l m i s m o defecto se advierte en 

los asientos 127 y 128; 185, 240, 844 y 845; 867; 878 y 4483; 

añádanse las fichas 2561, 4189, 2138, 3367, 3405 y 3438, donde 

se ha o m i t i d o e l dato de paginación. 

f) Reproducción d e f i c h a s c o n e r r o r e s : 

Si R a m o s , a l copiar o m a n d a r c o p i a r las fichas relaciona

das c o n l a h i s t o r i a de México , que cont ienen tanto el Catá

logo de l a B a n c r o f t L i b r a r y como otros repertorios, h u b i e r a 

real izado u n a l a b o r de carácter selectivo y d e p u r a d o r antes de 

i n c o r p o r a r l a s a su compilación, ta l vez n o tendríamos que 

lamentar ciertas reproducciones de errores que p o n e n de ma

nifiesto su negl igencia y fal ta de crítica histórica e n e l apro

vechamiento de esas fuentes. P o r ejemplo, e n e l m e n c i o n a d o 

catálogo se recogen varios títulos de impresos a t r ibuidos a l 

general V i c e n t e G u e r r e r o , f i rmados con los pseudónimos " U n 

a m e r i c a n o " y " U n m e x i c a n o " . A l g u n o s de ellos son, s i n d u d a , 

de ese procer insurgente, pero otros no, n i p o r su contenido 

n i p o r sus fechas (2089 y 2099). C o n menos razón el que se 

i n t i t u l a "México e n 1 8 4 7 . . . , México , R a f a e l , 1847" (2097), 

q u e transcribe R a m o s s in re f lex ionar que G u e r r e r o n o p u d o 

ser autor de esa pieza, puesto que fue fus i lado en 1831. A 

este respecto, es o p o r t u n o recordar que bajo e l pseudónimo de 

" U n a m e r i c a n o " escribió fray Servando T e r e s a de M i e r , y con 

el de " U n m e x i c a n o " , B a s i l i o A r r i l l a g a y A n t o n i o María 

O c h o a . 

L a f i c h a 21 dice A b a d i a n o y F a s s o , B las , en l u g a r de A b a -
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d i a n o y Jasso, Blas ; l a 1303 m e n c i o n a a D a r í n Cereceda p o r 

D a n t í n Cereceda. P o r este tenor hay otras cédulas cuyos 

errores n o se p u e d e n i m p u t a r a l a tipografía q u e i m p r i m i ó 

l a o b r a de R a m o s , sino a los catálogos de donde se c o p i a r o n . 

g) N o se a c l a r a n l a s i n i c i a l e s : 

N o obstante que el d i s t i n g u i d o bibl iógrafo J u a n B . Iguí-

n i z y las señoritas b ibl iotecar ias J u a n a M a n r i q u e de L a r a y 

G u a d a l u p e M o n r o y nos h a n entregado sendas obras sobre 

pseudónimos, anagramas e inic ia les de escritores mexicanos, 

R a m o s n o se tomó l a molest ia de consultarlas p a r a ident i f i car 

a los autores que f i r m a n sus trabajos c o n iniciales . L a f icha 

295, de B. , J . M . , corresponde a José M a r i a n o Beristáin; l a 

297, B., J . W . , a J u a n Wenceslao Sánchez de l a B a r q u e r a ; 

E . , L . F . (1506-8), a l L i c . Francisco Estrada; E . , A . V . (1509), 

a A n g e l V i v a n c o Estrada. P a r a n o extendernos más sobre el 

p a r t i c u l a r , l a o b r a sobre P o r f i r i o Díaz, s ignada con X X . X 

(3588), pertenece a Salvador Quevedo y Z u b i e t a . 

h) L l a m a d a s erróneas: 

N o nos expl icamos p o r qué el a u t o r hace l lamadas p o r 

títulos n o b i l i a r i o s , como en el caso de l a B A R O N E S A de W i l s o n 

(p. 59), p a r a r e m i t i r a S E R R A N O D E W I L S O N . L O m i s m o sucede 

c o n el C O N D E de R e g l a , C O N D E de V e n a d i t o , etc., hasta l legar 

a l absurdo de hacer u n a referencia d e l P a y o d e l R o s a r i o , en

v i a n d o a V I L L A V I C E N C I O , P a b l o de, y de éste nuevamente a 

P a y o d e l R o s a r i o , a u n cuando a continuación estén los asien

tos p o r V I L L A V I C E N C I O (4611-4619). 

i ) Separación d e o b r a s : 

A l g u n o s volúmenes que f o r m a n parte de u n a m i s m a o b r a 

se separan c o n dist intos números, p u d i e n d o agruparse bajo 

u n a sola c i f r a y especificar, a l pie , e l contenido de cada vo

l u m e n . E n este caso se encuentran l a H i s t o r i a m o d e r n a d e 

México de D a n i e l Cosío V i l l e g a s (1156 y 1156 bis), México e n 

e l s i g l o x i x de C a s t i l l o Negrete, q u e abarca de l número 903 

a l 905, y también los números 1457-59 y 4082-83. 

j) L i b r o s q u e n o se r e f i e r e n a l a h i s t o r i a d e México: 

L a f i c h a 415, encabezada con el n o m b r e de F E D E R M A N N , 

e x p l o r a d o r a lemán que recorrió C o l o m b i a , pero que n u n c a 

estuvo en M é x i c o n i escribió n a d a acerca de nuestro país. L a 
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4070, r e l a t i v a a l viaje de S c h m i d e l p o r l a A r g e n t i n a ; e l l i b r o 

de V i c u ñ a M a c k e n n a sobre L a intervención (4575), que se re

fiere exclusivamente a C h i l e . T a m p o c o se v i n c u l a n c o n Mé

x i c o los números 1205 y 3476, n i otros q u e sería monótono 

enumerar. 

Si hemos sido rigurosos en el análisis de l a o b r a de R a m o s , 

e l lo se debe, en verdad, a que esperábamos u n trabajo de ma

yor e n j u n d i a y ca l idad , ya que el autor h a pasado toda u n a 

v i d a — m á s de treinta a ñ o s — en el desempeño de u n a l to 

cargo técnico en nuestra B i b l i o t e c a N a c i o n a l . 


